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. L : Diebold der Vollauss
Spitzenqualitat mit System Werkstattausriistung

Diebold ist seit einigen Jahrzehnten
bekannt fir Spannwerkzeuge in
Spitzenqualitat. Trotz enormer Kon-
kurrenz aus dem Ausland mit
Billigpreisen bieten wir bis heute ein
Vollsortiment ausschlieBlich ,Made
in Germany* an.

Ergdnzend zu den Spannwerkzeu-
gen stellen wir alles Zubehor fir das
Voreinstellen, Messen, Lagern,
Organisieren und Montieren die-
ser Werkzeuge im schwabischen
Jungingen her.

AuBer Spannzeugen flr Bearbei-
tungszentren fertigen wir pro Jahr
ca. 2000 Spindeleinheiten und
Hochfrequenzspindeln flir schnell-
laufende Frasmaschinen.

Stets Spitzenqualitat auf héchstem
Niveau zu liefern ist unser wichtig-
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tatter fur feinste

stes Ziel. Daher wurde im Jahr 2005
die vollklimatisierte Produktion in
Betrieb genommen, dies garantiert
eine Genauigkeit der Spannwerk-
zeuge im Bereich von Zweitau-
sendstel Millimetern.
4.500 verschiedene
Artikel sind in unse-
rem  Standardpro-
gramm, davon uber
1.500 HSK-Artikel
und Uber 1.000 ver-
schiedene Aufnah-
men der Schrumpf-
technik.

Standardartikel kon-
nen aus dem 2009

Diebold supplies with a complete
range for your workshop

Diebold  Goldring = Werkzeuge,

Jungingen in Germany is one of the

world s leading manufacturers of

spindles and tool holders for machi-

ning centers. Excellent quality, ser-
vice and customer
satisfaction are our
goals.

neu erstellten vollau-
tomatischen
Kleinteilelager inner-

Diebold workshop equipment and
accessories such as tool storage
units, presetters, 3-D edge finders,
tool carts and tool assembly blocks
provide a complete tool manage-
ment solution for HSK and steep ta-
per tools.

In the U.S.A and throughout the
America’s, Diebold Goldring
Tooling, U.S.A. provides our custo-
mers with high quality tool holders,
spindles and practical solutions for
their machining needs as well as for
workshops.

4.500 different tool holders are on
stock, 1.500 of them are HSK-tools.
1.000 different holders for shrink
technology for high-speed milling
are available.

In 2009 a new fully automatic stock-
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Hermann Diebold

halb eines Tages ver-
schickt werden.

room was built. Any Diebold pro-
duct can be shipped in one day.
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Werkstatteinrichtungen Workshop Equipment

Neues Logistikkonzept bei Diebold

Seit Anfang 2010 ist unser neu erstelltes automati-  Optimierung der internen und externen Logistik-
sches Kleinteilelager in Betrieb. Modernste Lager-  prozesse.
und Versandtechnik wurden installiert flr die

Uber das neue automatische Kleinteilelager werden
alle Produkte aus dem Hause Diebold bewirtschaf-
tet, die weniger als 60 kg wiegen und aufgrund ihrer
GréBe in die Ladungstrager passen.

Das Hochregallager mit einer 25 Meter langen und 9
Meter hohen Gasse und mit 3100 Behéltern bildet
das Herzstlck der Anlage. Pro Stunde kénnen bis zu
120 Behaélter ein- und ausgelagert werden. Mit die-
sem neuen Lagersystem kann jede Kundenbestel-
lung in kUrzester Zeit erledigt werden.

Das automatische Kleinteilelager ist ein wichtiger
Meilenstein im gesamtbetrieblichen Logistikprojekt.
Nur mit Hilfe modernster Software-Systeme und an-
gepasster Verwaltungsprozesse kann die Logistik
fehlerfrei, schnell, kostenglinstig und trotzdem
slean® sein.

New, Fully-Automated Stock Room at Diebold

In 2010 Diebold opened a new, fully automated wa-
rehouse, equipped with the latest inventory-control
and management systems available. This improve-
ment enables same-day shipment of virtually any of
our products.

Over 3000 bins of finished product and components
are on hand, including all parts for our high fre-
quency spindles. The automated inventory-control
system can process in excess of 120 contai-
ners per hour.




Werkstatteinrichtungen Workshop Equipment
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Werkstatteinrichtungen

Werkzeug-Montage-Block
fir Werkzeuge mit Steilkegel
DIN 69871

DIN 2080

MAS-BT

Workshop Equipment

Power Block
for Steep Taper Tooling

Arbeitsweise:

Vertikal wird die Werkzeugaufnahme einfach eingesteckt. Sie
hélt durch ihr Eigengewicht.

Horizontal wird das Werkzeug Uber eine einschwenkbare
Scheibe gehalten. Diese ist fur unterschiedliche Bundbreiten
axial verstellbar.

Das Drehmoment wird Gber die Mitnehmer Ubertragen.

Vertical Tool Position: In the vertical position the drive slots in
the taper and the keys in the sleeve hold the tool securely in
position.

Horizontal Tool Position: The cam arm engages the tool change
flange securely, locking the tool into the sleeve. The horizontal
position affords easy access to the back end of the tool holder,
making it easy to mount coolant tubes, stop bolts or retention
knobs. The cam arm can easily be adjusted for different steep
taper forms such as CAT, BT or DIN.

Bestell-Nr. mit Einsatzen fiir
Order-No. with inserts for
76.440.030 SK30
76.440.031 SK30 Chiron Type
76.440.040 SK40
76.440.045 SK45
76.440.050 SK50



Werkstatteinrichtungen

Werkzeug-Montage-Block
far Werkzeuge mit Hohlschaftkegel
HSK 32, 40, 50, 63; Form A+C+E+F

Werkzeug-Montage-Block
far Werkzeuge mit Hohlschaftkegel
HSK63, HSK80 und 100, Form A+ C

Workshop Equipment

Power Block
for HSK Taper Tooling
Form A+C+E+F

Arbeitsweise:

Die Werkzeugaufnahmen werden vertikal und horizontal am
Bund geklemmt. Hierdurch kénnen alle Kegelformen mit glei-
chem Bunddurchmesser in einem Block gespannt werden.
Das Drehmoment wird durch Reibschluss Ubertragen.

In either the vertical or horizontal position the toolholders are
clamped in a slotted cylindrical sleeve at their outer diameter.
All taper forms and sizes HSK 32, 40, 50 and 63 can be clam-
ped by changing the slotted sleeve.

Bestell-Nr. mit Einsatzen fiir
Order-No. with inserts for
76.452.032 HSK 32 DIN 69893 Form A+C+E+F
76.452.040 HSK 40 DIN 69893 Form A+C+E+F
76.452.050 HSK 50 DIN 69893 Form A+C+E+F
76.452.063 HSK 63 DIN 69893 Form A+C+E+F
Power Block
for HSK Taper Tooling
Form A+C
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Arbeitsweise:

Vertikal wird die Werkzeugaufnahme einfach eingesteckt, und
sie halt durch ihr Eigengewicht.

Horizontal wird das Werkzeug Uber die einschwenkbare
Scheibe gehalten.

Das Drehmoment wird Uber die Mitnehmer am Kegelende
ubertragen.

Vertical Tool Position: In the vertical position the keyways in the taper
and the drive keys in the sleeve hold the tool securely in position.
Horizontal Tool Position: The cam arm holds the taper flange se-
curely in the taper sleeve. The drive keys at the end of the tool
taper hold securely against rotational force.

Bestell-Nr. mit Einsatzen fiir
Order-No. with inserts for
76.450.063 HSK 63DIN 69893 Form A+C
76.450.080 HSK 80DIN 69893 Form A+C
76.450.100 HSK 100DIN 69893 Form A+C



Werkstatteinrichtungen

Werkzeug-Montage-Block
far Drehwerkzeuge mit Zylinderschaft

Die Rickseite aller Montageblocke

Workshop Equipment
Power Block
for Tools with Cylindrical Shank
AT
|

Arbeitsweise:

Vertikal wird die Werkzeugaufnahme einfach eingesteckt. Sie
héalt durch ihr Eigengewicht.

Horizontal wird der Aufnahmeschaft Uber die Spannspindel
geklemmt und axial gehalten.

Das Drehmoment wird mit einem Stift, der in die Kiihlbohrung
am Bund hineinragt, Gbertragen.

Vertical Tool Position: In the vertical position the keyways in
the taper and the drive keys in the sleeve hold the tool secu-
rely in position.

Horizontal Tool Position: The cam arm locks the tool.

securely in the horizontal sleeve. A pin holds the tool so that it
will not tilt or rotate.

Bestell-Nr. mit Einséatzen fiir
Order-No. with inserts for

76.445.020 @20 DIN 69880 Zylinderschaft/ straight shank
76.445.030 @30
76.445.040 @40
76.445.050 @50

The Rear of the Assembly Block

ist gut zugéanglich. Durch die vertikale Spannung kdénnen
Anzugsbolzen, Kihimittelrohre und eingebaute Schrauben si-
cher montiert werden.

All Diebold assembly blocks afford easy access to the back-
end of the toolholder to mount coolant tubes, length setting
bolts or retention knobs.



Werkstatteinrichtungen

Rolladenschrank
fur NC Werkzeuge

Hubwagensockel
Lift Base

Hubwagensockel mit Blende
Artikel Nr. 76.282.010

Workshop Equipment

Roll Front Tool Cabinet

Aus Qualitatsstahlblech, hochwertig verarbeitet,
strapazierfahiger Kunststoffrolladen, abschlieBbar,
patentiertes Einhangesystem, einfaches Handling.

MaBe: HxBxT 1950 x 950 x 600 mm
Lieferumfang:

Komplett mit 10 Werkzeugblechtragern
inkl. Kunststoffeinsatzen.

Farben Gehause rot RAL 3003
Rolladen hellbeige
Tragerblech lichtgrau

Kunststoffeinsatze schwarz.

Top quality heavy-gauge sheet metal cabinet. Newly desi-
gned side mounts (Patent Pending) will make mounting tool

racks easy.
Optional lift base allows for transport with a fork lift.
Size HxWxD 1950 x 950 x 600 mm

(77“ x 37“ x 23

Delivery  Roll-front cabinets are delivered with
ten tool racks of your choice.
Rollfront with lock.

Colours Body red RAL 3003
Shelfs grey
Roll Front white

Plastic Inserts black.

Bestell-Nr. Anzahl Aufnahmen KegelgroBe

Order-No. No. of tool inserts Taper size
76.250.030 100 SK30
76.250.040 80 SK40
76.250.050 70 SK50
76.250.332 120 HSK 32A
76.250.340 100 HSK 40A
76.250.350 80 HSK 50A
76.250.363 80 HSK 63A
76.250.380 70 HSK 80A
76.250.390 70 HSK 100A

Option 1 weiteres Tragerblech oben einhangbar
Hubwagensockel Artikel Nr. 76.282.010
fir Transport auch wenn voll bestlckt.

Options Please order lift base separately.
Order No. 76.282.010
One extra shelf can be mounted at the top section.

Lift Base with Frontcover
Order No. 76.282.010

Der Rolladenschrank kann an einen Standort
gebracht werden, ohne daB er entladen werden muB.
Nach Abnehmen der Blende ist der Transport

mittels Hubwagen oder Stapler méglich.

Lift base is recommended for use with all roll front cabinets.
Cabinets do not need to be unloaded to be moved.
The cover keeps the lift base clean.



Werkstatteinrichtungen

Offenes Werkzeugregal

Werkzeugtrager

10

Workshop Equipment

Tool Rack

Stabiles Stahl-Profilrohrgestell,

patentiertes Einhangesystem,

kann mit Hubwagen ohne Extras transportiert werden.

Fur doppelte Kapazitat konnen 2 Regale Ricken an Ricken
gestellt werden.

MaBe: HxBxT

Lieferumfang:
Komplett mit 11 Werkzeug-Tragerblechen
inkl. Kunststoffeinsatzen.

Farben Gestell rot RAL 3003
Tragerblech lichtgrau
Kunststoffeinsatze schwarz.

1800 x 950 x 550 mm

Solid steel frame, side mounts the same as in the roll-front
cabinets, all parts are interchangeable. For double capacity
two tool racks can be placed back to back.

Can be transported with a fork lift as is,

no separate lift base required.

Size HxWxD 71800 x 950 x 550 mm

(71 x 37“ x 22

Delivery Complete as shown with 11 tool racks
of your choice.

Colours Body red RAL 3003
Racks grey
Plastic Inserts black.

Bestell-Nr. Anzahl Aufnahmen KegelgroBe

Order-No. No. of tool inserts Taper size
76.253.030 110 SK30
76.253.040 88 SK40
76.253.050 77 SK50
76.253.332 132 HSK 32
76.253.340 110 HSK 40
76.253.350 88 HSK 50
76.253.363 88 HSK 63
76.253.380 77 HSK 80
76.253.390 77 HSK 100

Rack

Bestell-Nr. Anzahl Aufnahmen KegelgroBe

Order-No. No. of tool inserts Taper size
76.251.130 10 SK30
76.251.140 8 SK40
76.251.150 7 SK50
76.251.332 12 HSK 32A
76.251.340 10 HSK 40A
76.251.350 8 HSK 50A
76.251.363 8 HSK 63A
76.251.380 7 HSK 80A
76.251.390 7 HSK 100A



Werkstatteinrichtungen

Kunststoffeinsatze

Tischwerkzeugmagazin

Workshop Equipment

Plastic Inserts

Aus schlagfestem Kunststoff hergestellt.

Lieferumfang: mit Sicherungsring

Farbe schwarz SK30/SK40 HSK 32 bis HSK 100
rot SK50
braun VDI 20 bis VDI 50 und MK
Material Impact resistant plastic
Delivery With guard ring
Colours black SK30/SK40 HSK 32 to HSK 100
red SK50
brown VDI 20 to VDI 50 and MK
Bestell-Nr. Anzahl Aufnahmen KegelgroBe
Order-No. No. of tool inserts Taper size
76.350.130 einzeln/single pieces SK30
76.350.140 einzeln/single pieces SK40
76.350.150 einzeln/single pieces SK50
76.350.332 einzeln/single pieces HSK 32A
76.350.340 einzeln/single pieces HSK 40A
76.350.350 einzeln/single pieces HSK 50A
76.350.363 einzeln/single pieces HSK 63A
76.350.380 einzeln/single pieces HSK 80A
76.350.390 einzeln/single pieces HSK 100A
86.350.220 einzeln/single pieces VDI 20
86.350.225 einzeln/single pieces VDI 25
86.350.230 einzeln/single pieces VDI 30
86.350.240 einzeln/single pieces VDI 40
86.350.250 einzeln/single pieces VDI 50

Table Tool Magazine
Stahlblechgehause mit fest eingebauten Kunststoffeinsatzen
MaBe HxBxT 260 x 640 x 260 mm

Farbe Tragerblech lichtgrau
Kunststoffeinsdtze schwarz.

Metal housing with plastic inserts of your choice
Sheet steel cabinet with built in inserts.

Sizes HxWxD 260 x 640 x 260 mm
(10“ x 25“ x 10%)

Colour  Body grey
Plastic Inserts black.

Bestell-Nr. Anzahl Aufnahmen KegelgréBe Farbe d. Einsatze

Order-No. No. of tool inserts Taper size Colour
76.255.030 27 SK30 schwarz
76.255.040 21 SK40 schwarz
76.255.050 10 SK50 rot

76.255.332 30 HSK 32A schwarz
76.255.340 27 HSK 40A schwarz
76.255.350 21 HSK 50A schwarz
76.255.363 21 HSK 63A schwarz
76.255.380 10 HSK 80A schwarz

76.255.390 10 HSK 100A schwarz
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Werkstatteinrichtungen

Werkzeugwagen ,,Porty-Grande*“

Werkzeugwagen ,,Porty“
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Bestell-Nr.
Order-No.
76.296.030
76.296.040
76.296.050
76.296.332
76.296.340
76.296.350
76.296.363
79.295.380
76.295.390

Anzahl Aufnahmen
No. of tool inserts

80
64
56
96
80
64
64
56
56

Bestell-Nr.Anzahl Aufnahmen
Order-No. No. of tool inserts

76.295.030
76.295.040
76.295.050
76.295.332
76.295.340
76.295.350
76.295.363
79.295.380
76.295.390

24
24
20
28
24
24
24
20
20

KegelgroBe
Taper size
SK30
SK40
SK50
HSK 32A
HSK 40A
HSK 50A
HSK 63A
HSK 80A
HSK 100A

KegelgroBe
Taper size
SK30
SK40
SK50
HSK 32A
HSK 40A
HSK 50A
HSK 63A
HSK 80A
HSK 100A

Workshop Equipment

Tool Cart ,,Porty-Grande“

Der Werkzeugwagen ,Porty-Grande® ist wie sein kleiner
Bruder ausgefuhrt, bietet jedoch eine gréBere
Aufnahmekapazitat und die Tragerbleche kénnen in 3 Etagen
eingehangt werden.

MaBe: HxBxT 920 x 970 x 550 mm

Lieferumfang:
Komplett mit 8 Werkzeugtragern inkl. Kunststoffeinsatzen.
Die Grundplatte ist mit einer Gummimatte ausgelegt.

Farben  Gestell rot RAL 3003
Werkzeugtrager  lichtgrau.

The ,,Porty-Grande* is wider than the small porty. The tool
capacity is higher due to longer shelfs. The shelves can be
mounted on three levels.

Size HxWxD 920 x 970 x 550 mm

(36“ x 37 x 22

Delivery Complete as shown with 8 tool racks
of your choice, rubber mat on bottom shelf.

Colours Cabinet Body red RAL 3003
Shelfs grey.

Tool Cart ,,Porty“

Der Werkzeugwagen ,Porty“ ist sehr mobil und hat alle
Voraussetzungen fir optimale Sicherheit vor Verletzungen
des Bedieners. Die Werkzeugtrager kdnnen in zwei verschie-
denen Hbhen eingehangt werden, so daB3 auch lange
Werkzeuge Platz finden, ohne daB diese Uber die
Schutzprofile hinausragen.

Mafe: HxBxT 900 x 730 x 520 mm

Lieferumfang:
Komplett mit 4 Werkzeugtrégern inkl. Kunststoffeinsatzen.
Die Grundplatte ist mit einer Gummimatte ausgelegt.

Farben  Gestell rot RAL 3003
Werkzeugtrager  lichtgrau.

The ,,Porty* is equipped with all safety features. The racks
are variable in height. This allows storing long tools and kee-
ping them within the cart s frame.

Size HxWxD 900 x 730 x 520 mm
(35“ x 29" x 20)

Delivery Complete as shown with 4 tool racks
of your choice, rubber mat on bottom shelf.

Colours Cabinet Body red RAL 3003
Shelfs grey.



Werkstatteinrichtungen

Schubladenschrank
Artikel Nr. 76.280.500

Workshop Equipment

Roller-Drawer Cabinet

Order No. 76.280.500

2 Schubladen Fronthdhe 70 mm
3 Schubladen Fronthdhe 100 mm
1 Schublade Fronthbhe 195 mm
1 Schublade Fronthbhe 245 mm

MaBe: HxBxT

Farben Gehause

Front

1000 x 725 x 750 mm

rot RAL 3003
lichtgrau.

Hubwagensockel mit Blende
Artikel Nr. 76.282.020

2 drawers 70 mm (2,8%)
3 drawers 100 mm (3,9%)
1 drawer 195 mm (7,7%)
1 drawer 245 mm (9,7%)

Size HxWxD 1000 x 725 x 750 mm
(39“ x 29“ x 29°)

Colours Body red RAL 3003
Front grey.

Lift Base with Front Lid
Order No. 76.282.020

Hubwagensockel mit Blende fur Schubladenschrank. Mit
Hilfe des Sockels ist ein Transport gefillter Schranke mittels
Hubwagen oder Stapler méglich.

Lift bases are recommended for use with all roll front cabi-
nets and roller cabinets. Cabinets do not need to be unloa-
ded to be moved. The cover keeps the lift base clean.

Transportwagen flr Schrumpfgerate und
Kuhlstationen.

Mit 4 Schubladen (Fronthéhen: 1 x 9 cm, 2 x 12 cm
und 1 x 21 cm) und Abstellfach, abschlieBbar,

2 Bockrollen und 2 freistellbare Gelenkrollen

Farbe: RAL 9002 (grauweiB)

Oberplatte: MDF.

Cart for Shrink Units and Chillers.
With 4 drawers

Colour: RAL 9002 (grey)

Wooden table top: MDF.

Bestell-Nr. B T H
Order-No. mm/inch mm/inch mm/inch
79.251.100 960 620 815
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Werkstatteinrichtungen

Schranksystem fiur MeBtaster

Rolladenschrank
mit 2 Quertragern
(ohne Tasteraufnahmen)

weitere Quertrager
bitte separat bestellen
(Aluprofil, natur eloxiert)

MaBe: HxBxT 1950 x 950 x 600
Artikel Nr. 76.261.200

mit 2 Quertragern

weitere Quertrager
bitte separat bestellen

(Aluprofil, natur eloxiert)

Beide Schranke

in gangigen RAL-Farben
ohne Aufpreis

lieferbar!

Artikel Nr. 76.261.100

mit 7 Schubladen
(Aluprofil, natur eloxiert)

Special colors without
special pricing!

Lieferung erfolgt
in montiertem Zustand!

Artikel Nr. 76.280.500

Zubehor:
Quertrager crosshbeam Hubwagensockel
(Aluprofil, natur eloxiert) mit Blende

Durch flexible Klemmung in der Hohe leicht einstellbar.  flr Rolladenschrank

erleichtert den Transport
Bestell-Nr. Bezeichnung

Order-No. Artikel Nr. 76.282.010

76.261.400 Quertréger fir Rolladenaufsatzschrank 76.261.200
76.261.500 Quertrager fir Rolladenschrank 76.261.200

Tasteraufnahmen Holder for Leitz Hubwagensockel
fur Leitz MeBtaster Positioning tool mit Blende

fir Schubladenschrank
erleichtert den Transport

Artikel Nr. 76.282.020

(Alu, natur eloxiert oder
RAL-Farben ohne Aufpreis)

Durch flexible Klemmung
leicht einstellbar.

Artikel Nr. 76.261.900

Tasteraufnahmen fur weitere Holders for other
Messmaschinen auf Anfrage! CMM'’s upon request
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Schubladenschrank

Workshop Equipment

Roll Front Cabinet
with two crossbeams
(without holders)

Please order holders separately.

Rolladenaufsatzschrank Roll Front Cabinet

with two crossbeams

(ohne Tasteraufnahmen) (without holders)

Please order holders separately.

MaBe: HxBxT 950 x 725 x 750

Roller Drawer Cabinet
with 7 Drawers

MaBe: HxBxT 1000 x 725 x 750

Accessories:

Base for
Roll-Front Cabinet

Base for 3 drawer
Tool Cabinet




Werkstatteinrichtungen

Weinregal

Workshop Equipment

Wine Rack

Geniale Lésungen flr das Lagern lhrer besten Weine oder
Sektflaschen.

Ausfiihrung wie das offene Werkzeugregal
auf Seite 10 jedoch ohne Kunstsstoffeinsatze.

Das Regal bietet Platz fir 110 Wein- oder Sektflaschen.

Rack for 110 wine or champagne bottles.

No plastic inserts in the rack required.
Dimensions see page 10.

Bestell-Nr. Anzahl Aufnahmebohrungen
Order-No. No. of bores
76.253.WEIN 110
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Helmut Diebold GmbH & Co.

Goldring Werkzeugfabrik
Spindeltechnologie

An der Sagmduhle 4
D-72417 Jungingen

Telefon (07477) 871-0
Telefax (07477) 871-30

E-mail Diebold@hsk.com

Ausgabe: September 2010



